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Connecting diagram



DE
Nach der Installation drücken Sie mit dem Finger 3 Sekunden lang auf die beiden 
vertieften Stellen.
• Wenn die Verkabelung korrekt ist, startet die Pumpe.
• Entfernen Sie den oberen Finger – die Pumpe bleibt an.
• Entfernen Sie den unteren Finger – die Pumpe sollte nach einer kurzen 
Verzögerung abschalten.

Testen Sie mit Wasser in der Bilge, ob die Pumpe korrekt ein- und ausschaltet. 
Falls nicht, positionieren Sie den Schalter neu, um eine Aktivierung zu 
ermöglichen.

Berühren Sie regelmäßig die beiden Sensorpunkte mit dem Finger, um zu 
prüfen, ob die Funktion noch gegeben ist.

Wenn sich nach längerer Nutzung Schmutz auf den Sensorpunkten befindet, 
reinigen Sie diese rechtzeitig, um ein Versagen der Schalterfunktion zu 
vermeiden.

EN
After installation, press your finger on the two recessed spots for 3 
seconds.
• If the wiring is correct, the pump will start.
• Remove the top finger – the pump stays on.
• Remove the bottom finger – the pump should turn off after a short 
delay.

Test with water in the bilge to ensure the pump switches on and off 
properly. If not, reposition the switch to enable activation.

Regularly touch the two sensor points with your finger to check 
whether the function is still working.

If there is dirt on the sensor points after long-term use, clean them in 
time to prevent the switch from failing.


